Qu'y a - t-il de plus beau que de

s'ouv-rir comme une fleur S\tgm -

V(olk Fei
S’él'ver comme un oiseau -/hmhmfismhm
libéré de toute peur -/ am am em am

Révéler |l'espace éternel du ceceur

Partager cette joie -/ em hm fism
entre freres et soeurs -/dm am em am

Was gibt es Schoneres, als sich wie eine Blume zu 6ffnen? /... sich wie
ein von allen Angsten befreiter Vogel zu erheben / ... den Ewigen Raum
des Herzens zu offenbaren / ... diese Freude mit Bridern und

Schwestern zu teilen.
G DA hm Kap02—5F C G am

Je suis cela. Je suis cela _

Je suis l|la joie Je suis |l'amour
Je suis la paix Je suis cela

Je SUiS CEI_a == «ex -/ G Dfismhm kapo2s F C em am
Tu es cela..

Nous sommes cela. .
-/GDAhmM KapoZ—S‘/FCGam

Nous sommes l|a joie Nous sommes |'amour
Nous sommes |a paix Nous sommes cela

Ich bin das. Ich bin die Freude, bin die Liebe, bin der Friede, ich bin das.

Je suis cela T+M : Pierre Leré Guillemet / Interprétation: Ashram du Coeur
www.youtube.com/watch?v=Pue9XDIyUIE&list=RDPue9XDIyUIE&start radio=1 (Bhakti Anjali, Lied ab 1:35)



http://www.youtube.com/watch?v=Pue9XDlyUIE&list=RDPue9XDlyUIE&start_radio=1

